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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

自
じ こ

己紹
しょうかい

介するとき、どんなことを話
はな

すと自
じ ぶ ん

分のことをよくわかってもらえると思
おも

いますか？

先
せ ん し ゅ う

週、日
に ほ ん

本に来
き

たばかりです1
私

わたし
の周

まわ
りの人

ひと
たち

 はじめての職
しょくば

場で、スタッフを紹
しょうかい

介されたとき、名
な ま え

前や役
やくわり

割などを理
り か い

解することができる。
 ပထမဆုံးလုပ်ရမည့် လုပ်ငန်းခွင်၌ ဝန်ထမ်းများှင့် မိတ်ဆက်ေပးြခင်းခံရချိန်တွင် အမည်ှင့်အလုပ်တာဝန် စသည်တိုကို 

နားလည်သေဘာေပါက်ိုင်သည်။     

1  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

 横
よ こ た

田さんが、新
しんにゅうしゃいん

入社員のマデさんに、これから同
おな

じ職
しょくば

場で
 いっしょに働

はたら

く 4
よ に ん

人を紹
しょうかい

介しています。 

( 1 )  4
よ に ん

人の人
ひと

は、それぞれどんな人
ひと

ですか。a-d から選
えら

びましょう。

 また、何
なに

について聞
き

くといいと言
い

っていますか。ア- エから選
えら

びましょう。

a. 主
しゅにん

任　　　b. パート　　　c. 会
かいしゃ

社でいちばん長
なが

い　　　d. 中
ちゅうごくしゅっしん

国出身

ア. 手
て

続
つづ

きのこと　　イ. 仕
し ご と

事のこと　　ウ. 日
に ほ ん

本の生
せいかつ

活のこと　　エ . 会
かいしゃ

社のいろいろなこと

①川
かわさき

崎さん 01-01 ②渡
わた

辺
なべ

さん 01-02 ③林
リン

さん 01-03 ④山
やま

下
した

さん 01-04

どんな人
ひと

？

何
なに

について？

( 2 )  ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 01-01  ～ 01-04

担
たんとう

当

みんなを紹
しょうかい

介しますね1.
01

မိမိကုိယ်ကုိမိတ်ဆက်ချိန်တွင် မည်သည့်အေကာင်းအရာကုိေြပာပါက မိမိအေကာင်းကုိ ေကာင်းစွာ နားလည်ုိင်မည်ဟုထင်ပါသလဲ။

 စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ယိုကိုတစံ သည် ဝန်ထမ်းအသစ်ြဖစ်ေသာ မာဒဲစံ အား အခုအချိန်မှစပီး အလုပ်အတူလုပ်ရမည့်သူ 
၄ ဦးှင့် မိတ်ဆက်ေပးေနသည်။

စကားလုံးများကိုဖတ်ပီး ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

 ကီးကပ်သူ

သူတို ၄ ဦးသည် မည်ကဲ့သိုေသာလူများြဖစ်ပါသလဲ။ a-d ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။ ထိုေနာက် မည်သည့်အေကာင်းအရာှင့်ပတ်သက်ပီး 
ေမးလျှင်ေကာင်းမည်ဟု ေြပာေနပါသလဲ။ ア-エ ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။
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 職
しょくば

場などで、はじめてのあいさつをするとき、ややくわしい自
じ こ し ょ う か い

己紹介をすることができる。
 လုပ်ငန်းခွင် စသည်တို၌ ပထမဆုံးှတ်ဆက်ချိန်တွင် မိမိကိုယ်ကို ပို၍အေသးစိတ် မိတ်ဆက်ိုင်သည်။  

一
いっしょうけんめい

生懸命がんばります2.
02

1 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

日
にほん

本の会
かいしゃ

社で働
はたら

くことになった人
ひと

が、みんなの前
まえ

で自
じこしょうかい

己紹介しています。

( 1 )  はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　 

 a-g は、どんな順
じゅんばん

番で話
はな

しましたか。 

 a. 出
しゅっしん

身 　

 b. 名
な ま え

前・呼
よ

び方
かた

　

 c. 名
な ま え

前の意
い み

味 　

 d. いつ来
き

たか 　

 e. 趣
し ゅ み

味

 f. 仕
し ご と

事の経
けいけん

験 　

 g. 日
に ほ ん ご

本語の学
がくしゅうけいけん

習経験 　

1 2 3 4 5 6 7

→ → → → → →

01-05

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ဂျပန်ကုမဏီတွင် အလုပ်လုပ်ရေတာ့မည့်သူမှ အားလုံး၏ေရှတွင် မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ေနသည်။ 

ပထမဦးစွာ စာသားကိုမကည့်ဘဲ စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။ a-g ကို မည်သည့်အစီအစ်နဲ�ေြပာခဲ့ပါသလဲ။

  ေမွးရပ်ေြမ

 နာမည် / အေခါ်အေဝါ်

 နာမည်၏အဓိပာယ်

 မည်သည့်အချိန်ကလာခဲ့တာလဲ

 ဝါသနာ

 လုပ်ငန်းခွင်အေတွအ�ကံ

 ဂျပန်ဘာသာေလ့လာမှအေတွအ�ကံ
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( 2 )  スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　 

 前
まえ

の ( 1 ) a-g について、どう言
い

いましたか。a-g の横
よこ

にメモしましょう。 

01-05

ホア ： はじめまして。

  グエン・ティ・ホアと申
もう

します。

  ホアと呼
よ

んでください。ホアは「花
はな

」という意
い み

味です。

  ベトナムのダナンという町
まち

から来
き

ました。

  先
せんしゅう

週、日
に ほ ん

本に来
き

たばかりです。

  日
に ほ ん ご

本語は、日
に ほ ん

本に来
く

る前
まえ

に、１年
ねんかん

間勉
べんきょう

強しました。

  まだ、日
に ほ ん

本のことはよくわかりませんが、一
いっしょうけんめい

生懸命がんばります。

  どうぞよろしくお願
ねが

いします。

会
かいしゃ

社の人
ひと

A ： あのう、ベトナムでは、どんな仕
し ご と

事をしてましたか？

　　　ホア ： ホテルで働
はたら

いていました。

会
かいしゃ

社の人
ひと

Ｂ ： 趣
し ゅ み

味は何
なん

ですか？

　　　ホア ： 趣
し ゅ み

味？　えっと、音
おんがく

楽を聞
き

くことです。

  J
ジェーポップ

-POP が好
す

きです。特
とく

に、P
パ フ ュ ー ム

erfume が好
す

きです。

一
いっしょうけんめい

生懸命

がんばります

စာသားကိုကည့်ရင်း နားေထာင်ကရေအာင်။ ေရှမှ ( 1  ) ၏ a-g ှင့်ပတ်သက်ပီး မည်သိုေြပာခဲ့ပါသလဲ။ a-g ၏ေဘးတွင် မှတ်စု လိုက်မှတ်ကရေအာင်။ 

အားသွန်ခွန်စိုက်

ကိးစားပါမယ်
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（ 1 ） 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　 

① グエン・ティ・ホア　　　　　　　　　　　。

 ホアと　　　　　　　　　　　ください。 （　　　）

② ホアは「花
はな

」　　　　　　　　　　　意
い み

味です。 （　　　）

③ ベトナムのダナン　　　　　　　　　町
まち

から来
き

ました。 （　　　）

④ 先
せんしゅう

週、日
に ほ ん

本に来
き

た　　　　　　　　　　　です。 （　　　）

⑤ ベトナムでは、ホテルで働
はたら

い　　　　　　　　　　　。 （　　　）

 ① - ⑤は、

① - ⑤ သည်    1    (1 ) ၏ a-g ထဲမှ မည်သည့်အေကာင်းအရာှင့်ပတ်သက်ပီး ေြပာေနပါသလဲ။ 
 (         ) တွင် ေရးကရေအာင်။

1  ( 1 ) の a-g のどれについて言
い

っていますか。（　　）に書
か

きましょう。
文
ぶんぽう
法ノート➊➋➌

 

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  

01-06

01-05
သဒါပုံစံကိုသတိြပပီး စကားေြပာကို ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

အသံကိုနားေထာင်၍                 တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။
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2  自
じ こ し ょ う か い

己紹介しましょう。

( 1 )  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  

( 2 )  シャドーイングしましょう。 　　　　  

( 3 )  日
に ほ ん

本の会
かいしゃ

社で自
じ こ し ょ う か い

己紹介する設
せってい

定で、話
はな

しましょう。

 聞
き

いている人
ひと

は、ほかの人
ひと

の紹
しょうかい

介を聞
き

いて、知
し

りたいことがあったら質
しつもん

問しましょう。

01-07

01-07

名
な ま え

前・呼
よ

び方
かた

いつ来
き

たか

名
な ま え

前の意
い み

味

日
に ほ ん ご

本語の学
がくしゅうけいけん

習経験

趣
し ゅ み

味

出
しゅっしん

身

仕
し ご と

事の経
けいけん

験

終
お

わりのことば

はじめのことば はじめまして。

ベトナムのダナンという町
まち

から来
き

ました。

趣
し ゅ み

味は音
おんがく

楽を聞
き

くことです。

どうぞよろしくお願
ねが

いします。

グエン・ティ・ホアと申
もう

します。ホアと呼
よ

んでください。

先
せんしゅう

週 、日
に ほ ん

本に来
き

たばかりです。

4
しがつ

月／2年
ねんまえ

前に日
に ほ ん

本に来
き

ました。

ホアは「花
はな

」という意
い み

味です。

ベトナムでは、ホテルで働
はたら

いていました。

日
に ほ ん ご

本語は、日
に ほ ん

本に来
く

る前
まえ

に、１年
ねんかん

間  勉
べんきょう

強しました。

မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ကရေအာင်။ 

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။ 

ေနာက်ကထက်ကပ်မကွာလိုက်ဆိုကရေအာင်။

ဂျပန်ကုမဏီတွင် မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်သည့်ပုံစံြဖင့် ေြပာကရေအာင်။ နားေထာင်သူသည် အြခားသူများ မိတ်ဆက်သည်ကို နားေထာင်ပီး 
သိချင်သည်များရှိပါက ေမးကရေအာင်။



1第　  　　課 先週、日本に来たばかりです

私の周りの人たち▶トピック

©The Japan Foundation初級2　L1 - 6

b. 東
ひがし

d. 西
にし

c. 南
みなみ

a. 北
きた

 自
じ ぶ ん

分の出
しゅっしんち

身地について、簡
かんたん

単に話
はな

すことができる。
 မိမိေမွးဖွားရာေဒသှင့်ပတ်သက်ပီး လွယ်ကူသည့်အသုံးအှန်းများြဖင့် ေြပာဆိုိုင်သည်။

とても大
お お

きい町
ま ち

です3.
03

1  ことばの準
じゅんび

備

【どんな町
まち

？】

◉ 方
ほうがく

角

◉ 自
し ぜ ん

然

e. 山
やま

f. 川
かわ

g. 海
うみ

h. 島
しま

i. 森
もり

／ジャングル j. 草
そうげん

原 k. 砂
さ ば く

漠 l. 高
こうげん

原

( 1 )  絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  

( 2 )  聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  

( 3 )  聞
き

いて、a-l から選
えら

びましょう。 　　　　  

01-08

01-08

01-09

စကားလုံးများကို ကိတင်ေလ့လာြခင်း

ုပ်ပုံကိုကည့်ရင်း နားေထာင်ကရေအာင်။

နားေထာင်ပီးေြပာကရေအာင်။

နားေထာင်ပီး a-l ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။
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2  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

自
じぶん

分の出
しゅっしんち

身地について、4
よにん

人の人
ひと

が話
はな

しています。

( 1 )  どんな町
まち

ですか。a-d から選
えら

びましょう。
 

a. 首
し ゅ と

都　　　　b. 観
か ん こ う ち

光地　　　　c. 大
おお

きい町
まち

　　　　d. 高
こうげん

原の町
まち

①セブ
（フィリピン）

01-10

②ウランバートル
（モンゴル）

01-11

③ホーチミン
（ベトナム）

01-12

④ウォノソボ
（インドネシア）

01-13

どんな町
まち

？

( 2 )  もういちど聞
き

きましょう。どんな特
とくちょう

徴がありますか。ア- クから選
えら

びましょう。
 

 ア．にぎやか イ．のんびりしている ウ．海
うみ

がきれい　　　

 エ．都
と か い

会 オ．お茶
ちゃ

の畑
はたけ

がある カ．安
やす

くておいしいレストランがある

 キ．高
たか

いビルが多
おお

い ク．観
かんこうきゃく

光客が多
おお

い

①セブ
01-10

②ウランバートル
01-11

③ホーチミン
01-12

④ウォノソボ
01-13

どんなところ？ ， ， ， ，

( 3 )  もういちど聞
き

きましょう。どこにありますか。（　　　）にことばを書
か

きましょう。

①セブ
01-10

②ウランバートル
01-11

③ホーチミン
01-12

④ウォノソボ
01-13

どこ？
日
に ほ ん

本から（　　　）で
（　　　）時

じ か ん
間ぐらい。 ―

ベトナム の（　　　）
にある。

ジョグジャカルタから
（　　　）で（　　　）
時
じ か ん

間ぐらい。

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

မိမိေမွးဖွားရာေဒသှင့် ပတ်သက်ပီး လူ ၄ ဦး စကားေြပာေနသည်။

 မည်ကဲ့သိုေသာမိြဖစ်ပါသလဲ။ a-d ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။

ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ မည်သည့်ထူးြခားချက်များရိှပါသလဲ။ ア-ク ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။

ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ မည်သည့်ေနရာတွင်ရှိပါသလဲ။ (         ) တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။
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( 4 )  ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 

大
おおぜい

勢 ｜お客
きゃく

さん ｜テント

違
ちが

います

01-10 01-13

（ 1 ） 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。 　　　　   　　　　　

Ａ：ウォノソボ？　どこにあるんですか？ 

Ｂ：ジャワ島
とう

に、ジョグジャカルタという大
おお

きい町
まち

があります。

　　　　　　から、バスで 4
よ じ か ん

時間ぐらいです。

をこど、は」こそ「 指
さ

していますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍

（ウランバートルは）首
し ゅ と

都だ　　　　　　、都
と か い

会です。

（ホーチミンは）首
し ゅ と

都ではない　　　　　　、とてもにぎやかです。

（ウォノソボは）お茶
ちゃ

の畑
はたけ

がたくさん　　　　　　、のんびりしています。

なんどれぞれそ、は」て～「」どけ～「」らか～「 意
い み

味ですか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➎

, 

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、② - ④の会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　

01-14 01-15

01-11 01-13

そこ သည် မည်သည့်ေနရာကို ွှန်ြပေနပါသလဲ။

～から၊ ～けど၊ ～て တိုသည် အသီးသီး မည်သည့်အဓိပာယ်ရှိပါသလဲ။ 

သဒါပုံစံကိုသတိြပပီး  ② - ④ ၏ စကားေြပာကို ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ 

အသံကိုနားေထာင်၍   တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။ 

စကားလံုးများကုိဖတ်ပီး ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။ 

 အေြမာက်အများ ဧည့်သည် ရ�က်ဖျင်တဲ

လဲွမှားေနသည်

©The Japan Foundation初級2　L1 - 8
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3  自
じ ぶ ん

分の出
しゅっしんち

身地について話
はな

しましょう。

出
しゅっしん

身はどちらですか？

日
に ほ ん

本からどのぐらいかかりますか？

そうなんですか。

どこにありますか？

ホーチミンは、どんなところですか？

ベトナムのホーチミン（という町
まち

）です。

飛
ひ こ う き

行機で 6時
じかんはん

間半ぐらいです。

とても大
おお

きい町
まち

です。

安
やす

くておいしいレストランがたくさんあって、にぎやかです。

ベトナムの 南
みなみ

にあります。

( 1 )  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  

( 2 )  シャドーイングしましょう。 　　　　  

( 3 )  2 の 4
よっ

つの町
まち

について、話
はな

しましょう。

( 4 )  あなたが住
す

んでいる町
まち

や生
う

まれた町
まち

について話
はな

しましょう。言
い

いたいことばが日
に ほ ん ご

本語でわからない

 ときは、調
しら

べましょう。

01-16

01-16

မိမိ၏ေမွးရပ်ေြမှင့်ပတ်သက်ပီး ေြပာကရေအာင်။

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ေနာက်ကထက်ကပ်မကွာလိုက်ဆိုကရေအာင်။

   2    ၏ မိ ၄ မိှင့်ပတ်သက်ပီး ေြပာကရေအာင်။

သင်ေနထိုင်ေနသည့်မိ၊ ေမွးဖွားသည့်မိ ှင့်ပတ်သက်ပီး ေြပာကရေအာင်။ မိမိေြပာလိုေသာစကားလုံးကို ဂျပန်လိုမသိပါက ရှာကည့်ကရေအာင်။



 မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ြခင်းကိုေရးကရေအာင်။

ဆိုရှယ်မီဒီယာရှိ ဂျပန်ဘာသာေလ့လာေသာအဖွဲတွင် ပါဝင်ပါမည်။ မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ြခင်းကို ေရးပါမည်။  

အြခားသူများ၏ မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ြခင်းကို ဖတ်ကည့်ရေအာင်။

 ေကာင် မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ြခင်း
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 S
エスエヌエス

N S 上
じょう

のコミュニティに、簡
かんたん

単な自
じ こ し ょ う か い

己紹介を書
か

き込
こ

むことができる。
 ဆိုရှယ်မီဒီယာေပါ်တွင် မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ြခင်းကို လွယ်ကူစွာေရးသားိုင်သည်။ 

1  自
じ こ し ょ う か い

己紹介を書
か

きましょう。

S
エスエヌエス

NSの日
に ほ ん ご

本語学
がくしゅう

習グループに参
さんか

加します。自
じこしょうかい

己紹介を書
か

き込
こ

みます。

( 1 )  ほかの人
ひと

の自
じこしょうかい

己紹介を読
よ

みましょう。　

S
エスエヌエス

NS の自
じ こ し ょ う か い

己紹介4.
04

大
たいせつ

切なことば

自
じこしょうかい

己紹介 ｜猫
ねこ
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2  クラスのほかの人
ひと

が書
か

いた自
じ こ し ょ う か い

己紹介を読
よ

みましょう。

( 2 )  自
じこしょうかい

己紹介を書
か

きましょう。

အတန်းထဲမှ အြခားသူများ ေရးသားထားေသာ မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ြခင်းကို ဖတ်ကရေအာင်။

မိမိကိုယ်ကို မိတ်ဆက်ြခင်းကို ေရးကရေအာင်။
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1.　みんなを紹
しょうかい

介しますね

① 01-01 横
よ こ た

田 ： マデさん、みんなを紹
しょうかい

介しますね。

   こちらは、主
しゅにん

任の川
かわさき

崎さん。

   仕
し ご と

事のことは、川
かわさき

崎さんに聞
き

いてください。

川
かわさき

崎 ： 川
かわさき

崎です。よろしくお願
ねが

いします。

② 01-02 横
よ こ た

田 ： こちらは、渡
わたなべ

辺さん。

   この会
かいしゃ

社では、いちばん長
なが

いです。

   何
なん

でも知
し

ってるから、会
かいしゃ

社のいろいろなことは、渡
わたなべ

辺さんに

   聞
き

いてください。

渡
わたなべ

辺 ： 渡
わたなべ

辺です。私
わたし

でよかったら、いつでも聞
き

いてください。

③ 01-03 横
よ こ た

田 ： こちらは林
リン

さん。

   林
リン

さんは中
ちゅうごくしゅっしん

国出身で、去
きょねん

年からここで働
はたら

いてます。

   日
に ほ ん

本の生
せいかつ

活のこととか、いろいろ聞
き

くといいです。

　林
リン

 ： 「林
はやし

」と書
か

いてリンです。よろしく。

④ 01-04 横
よ こ た

田 ： それから、こちらは、パートの山
やました

下さん。

   山
やました

下さんは、毎
まいにち

日、午
ご ご

後 3 時
じ

までで、金
き ん よ う び

曜日がお休
やす

み。

   休
やす

みとか、手
て

続
つづ

きのことは、山
やました

下さんが担
たんとう

当です。

山
やました

下 ： 山
やました

下です。よろしくお願
ねが

いします。

聴
ちょうかい
解スクリプト



1 先週、日本に来たばかりです

私の周りの人たち▶トピック

第　  　　課

©The Japan Foundation初級2　L1 - 13

3.　とても大
おお

きい町
まち

です

① 01-10 、うのあ ： Ａ 出
しゅっしん

身は？

。すでンピリィフ ： Ｂ

Ａ： フィリピンのどこですか？

。すでブセ ： Ｂ 有
ゆうめい

名な観
か ん こ う ち

光地です。知
し

ってますか？

ブセ、ああ ： Ａ 島
とう

？　海
うみ

がきれいなところですね。

。いは ： Ｂ 観
かんこうきゃく

光客が大
おおぜい

勢来
き

ます。日
に ほ ん

本のお客
きゃく

さんも多
おお

いですよ。

 ： Ａ 日
に ほ ん

本から、どのぐらいかかりますか？

 ： Ｂ 飛
ひ こ う き

行機で５時
じ か ん

間ぐらいです。ぜひ、一
い ち ど

度行
い

ってみてください。

② 01-11 、んさドルボ ： Ａ 出
しゅっしん

身は？

。すでルトーバンラウのルゴンモ ： Ｂ

！ルゴンモ、ああ ： Ａ  じゃ、写
しゃしん

真でよく見
み

る、白
しろ

くて丸
まる

いテントに住
す

んでるの？

 ： Ｂ 違
ちが

います。ウランバートルは首
し ゅ と

都だから、都
と か い

会ですよ。高
たか

いビルも多
おお

いです。

。だんなうそ、ーへ ： Ａ

③ 01-12 ンミチーホのムナトベ、はんさンャニ ： Ａ 出
しゅっしん

身ですよね？

。いは ： Ｂ

？かすでろことなんど、はンミチーホ ： Ａ

のムナトベ ： Ｂ 南
みなみ

にある、とても大
おお

きい町
まち

です。

 ： Ａ 首
し ゅ と

都ですか？

、えい ： Ｂ 首
し ゅ と

都ではないけど、とてもにぎやかです。

  安
やす

くておいしいレストランがたくさんあります。とても、いいところです。

。ーへ ： Ａ 一
い ち ど

度行
い

ってみたいですね。
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④ 01-13 ？かすでらからちどのアシネドンイ、はんさィテンサ ： Ａ

ういとボソノォウ ： Ｂ 町
まち

から来
き

ました。

？かすでんるあにこど　？ボソノォウ ： Ａ

ワャジ ： Ｂ 島
とう

に、ジョグジャカルタという大
おお

きい町
まち

があります。

  そこから、バスで 4
よ じ か ん

時間ぐらいです。

？かすでろことなんど、ーへ ： Ａ

。ねすでうそ ： Ｂ 高
こうげん

原の町
まち

です。

  お茶
ちゃ

の畑
はたけ

がたくさんあって、のんびりしています。

。んーふ ： Ａ
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1  読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。

2  　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。

 ① 私
わたし

の町
まち

は、海の近
ちか

くにあります。

 ② この島には、大
おお

きい森があります。

 ③ 山や川がとてもきれいです。

 ④ ここは、有
ゆうめい

名な観光地で、日
に ほ ん

本からのお客さんが多
おお

いです。

 ⑤ 私
わたし

の名
な ま え

前は「花
はな

」という意味です。

 ⑥ 仕
し ご と

事の経験がありますか？ 

3  上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。

山
やま

山 山 客
きゃく

客 客

川
かわ

川 川 観
かん

光
こう

地
ち

観光地 観光地

海
うみ

海 海 意
い

味
み

意味 意味

島
しま

島 島 経
けい

験
けん

経験 経験

森
もり

森 森

漢 字 の こ と ば

ဖတ်ပီးအဓိပာယ်ရှာကရေအာင်။

   မျ်းတားထားသည့် ခန်းဂျ ိကို ဂုစိုက်ပီး ဖတ်ကရေအာင်။

 အထက်တွင် မျ်းတားထားသည့် စကားလုံးကို ကီးဘုတ် သိုမဟုတ် စမတ်ဖုန်းြဖင့် ိုက်ကည့်ရေအာင်။ 
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➋

N1というN2

ホアは「花
はな

」という意
い み

味です。
ဟိုအာ ဆိုတာ ပန်း ဆိုတဲ့ အဓိပ္ပာယ်ပါ။ 

• တစ်ဖက်လူမှ ပထမဆံုးကကားဖူးသောအရာ၊ တစ်ဖက်လူမေိထားသလာက်ဟု ယူဆမိသောအရာအား မိတ်ဆက်သပးခြင်း၊ ရှင်းခပခြင်း စေည့်အြျန်ိ 

များတွင် အေုံးခပုေည်။

• ～という意
い み

味 ေည် စကားလံုး၏ အဓိပ္ပာယ်ကုိ ရှင်းခပရာတွင်ေံုးေည်။ ဤသနရာတွင် မိမိနာမည်၏အဓိပ္ပာယ်ကုိ တစ်ဖက်လူအား ရှင်းခပရာတွင် 

ေုံးေည်။ 

• အခြားသနရာများတွင်လည်း ～という料
りょうり

理 ( ～လို့သြါ်တဲ့ဟင်း)၊ ～という店
みせ

  (～လို့သြါ်တဲ့ဆိုင်)၊ ～という人
ひと

 (～လို့သြါ်တဲ့လူ) စေည်ခဖင့် 

အေုံးခပုေည်။

•	 相手がはじめて聞くものや、知らないだろうと思うものを紹介したり、説明したりするときに使います。

•	「～という意味」は、言葉の意味を説明するときに使います。ここでは、自分の名前の意味を相手に説明するときに使っています。

•	 ほかにも、「～という料理」「～という店」「～という人」のように使います。

［ 例
れい
 ］ ▶ベトナムのダナンという町

まち

から来
き

ました。
ဗီယက်နမ်က ဒါနန် လို့သြါ်တဲ့မမို့ကသန လာြဲ့ပါတယ်။

▶今
いま

は、「東
とうきょう

京イン」というホテルで働
はたら

いています。
အြု တိုကျ ိုအင်း လို့သြါ်တဲ့ဟိုတယ်မှာ အလုပ်လုပ်သနပါတယ်။

V-たばかりです

先
せんしゅう

週、日
にほん

本に来
き

たばかりです。
မပီးြဲ့တဲ့ အပတ်ကမှ ဂျပန်သရာက်ြါစပဲ ရှိသေးတယ်။

• တစ်စုံတစ်ရာကို ခပုလုပ်မပီး အြျနိ်ေိပ်မကကာသေးေည်ကို သဖာ်ခပသော သခပာပုံသခပာနည်းခဖစ်ေည်။

• ကကိယာ၏ タ ပုံစံနှင့် တွဲဆက်ရပါေည်။

• 来
き

た(လာြဲ့တယ်)၊ 着
つ

いた (သရာက်ြဲ့တယ်)၊  帰
かえ

った (ခပန်လာြဲ့တယ်)၊ 始
はじ

めた (စတင်ြဲ့တယ်)၊ 食
た

べた (စားြဲ့တယ်) စသောကကိယာများနှင့် 

တွဲ၍ေုံးေည်။ 

•	 ある動作をして、まだあまり時間が経っていないことを表す言い方です。

•	 動詞のタ形に接続します。

•	「来た」「着いた」「帰った」「始めた」「食べた」などの動詞といっしょに使います。

［ 例
れい
 ］ ▶ 	Ａ ： 合

あ い き ど う

気道は長
なが

いんですか？
 အကီဒို ကစားတာ ကကာမပီလား။

  Ｂ ： いいえ、最
さいきん

近、始
はじ

めたばかりです。
 ဟင့်အင်း အြုတသလာမှ စမပီး ကစားြါစပဲ ရှိသေးတယ်။

▶さっき空
くうこう

港に着
つ

いたばかりです。
အြုသလးတင် သလဆိပ်သရာက်ြါစ ရှိသေးတယ်။ 
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➌

➍

V-ていました

ベトナムでは、ホテルで働
はたら

いていました。
ဗီယက်နမ်မှာတော့ ဟိုေယ်မှာ အလုပ်လုပ်ခဲ့ပါေယ်။

• အတြခခံအဆင့် (၁) ေွင် 介
か い ご

護の仕
し ご と

事をしています (သက်ကကီးရွယ်အိုတောင့်တရှာက်တရးအလုပ်လုပ်တနေယ်)၊ いけばなを習
なら

っています 
(ပန်းအလှထိုးနည်းကိုသင်ယူတနေယ်) ကဲ့သို့  V-ています သည် လက်ရှိြြေ်တနဆဲအတြခအတနအား တြာ်ြပြခင်းြြေ်သည်ဟုသင်ယူခဲ့ရပါသည်။ 

V-ていました သည် အေိေ်မှ အတြခအတနကို တြာ်ြပသည်။ ဤတနရာေွင် အေိေ်မှ အချနိ်ေေ်ခုခုေွင် လုပ်ကိုင်ခဲ့တသာ အလုပ်အတြကာင်း 

အား တြပာရာေွင် သုံးထားြခင်းြြေ်သည်။ 

•	『初級 1』では、「介護の仕事をしています。」「いけばなを習っています。」のように、「V-ています」が現在の状態を表すことを
勉強しました。「V-ていました」は、過去の状態を表しています。ここでは、過去のある時期の職業を言うときに使っています。

［ 例
れい
 ］ ▶ 	Ａ ： 国

くに

ではどんな仕
し ご と

事をしていましたか？
 နိုင်ငံမှာ ဘယ်လိုအလုပ်မျ ိုး လုပ်ခဲ့ောလဲ။

  Ｂ ： ツアーガイドの仕
し ご と

事をしていました。
 ဧည့်လမ်းညွှန်အလုပ် လုပ်ခဲ့ပါေယ်။

それ／そこ　＜ အညွှန်းစာလုံး 文
ぶんみゃくしじ

脈指示＞

ジャワ島
とう

に、ジョグジャカルタという大
おお

きい町
まち

があります。ウォノソボは、そこから、バスで

４
よ

時
じか ん

間ぐらいです。	
ဂျားဗားကျွန်းမှာ ယိုဂျာကာော လို့တခါ်ေဲ့ ကကီးမားေဲ့မမို့ရှိပါေယ်။ ဝိုနိုဆိုဘို က အဲ့ဒီတနရာကတန ဘေ်ေ်ကားနဲ့ တလးနာရီတလာက်ြကာပါေယ်။

• それ နှင့် そこ သည် それ、食
た

べてもいいですか? (ဟိုဟာ၊ ေားလို့ရလား)၊ そこは会
か い ぎ し つ

議室です (ဟိုတနရာက အေည်းအတဝးခန်းပါ) ကဲ့သို့တသာ 

ဝါကျများေွင် နားတထာင်သူအနားေွင်ရှိတသာအရာကို ညွှန်ြပြခင်းြြေ်သည်ဟု အတြခခံမိေ်ဆက်ေွင် တလ့လာခဲ့သည်။ 

• それ နှင့် そこ သည် ေကားတြပာတနေဉ် မိမိတြပာခဲ့တသာအတြကာင်းအရာနှင့် ေေ်ြက်လူတြပာခဲ့တသာ အတြကာင်းအရာများကို ညွှန်ြပရာေွင ်

လည်းအသုံးြပုနိုင်သည်။ အတပါ်ေွင်တြာ်ြပထားတသာ ဥပမာောတြကာင်းမှ そこ သည် ジョグジャカルタ ကိုညွှန်ြပသည်။ ေေ်နည်းအားြြင့် 

ဆိုတသာ် ウォノソボは、ジョグジャカルタからバスで4
よ
時
じ か ん

間ぐらいです နှင့် အဓိပ္ပာယ်ေူသည်။ 

•	「それ」「そこ」は、「それ、食べてもいいですか？」「そこは会議室です。」のように、聞き手の近くにあるものを指すことを
『入門』で勉強しました。

•	「それ」「そこ」は、会話の中で自分で言ったことや、相手が言ったことを指すときにも使われます。上の例文での「そこ」は、
前の文の「ジョグジャカルタ」を指しています。つまり、「ウォノソボは、ジョグジャカルタからバスで4時間ぐらいです。」と同
じです。

［ 例
れい
 ］ ▶Ａ ： 私

わたし

の町
まち

は、ストロマトライトが有
ゆうめい

名です。
 ကျွန်တော်ေို့မမို့မှာ ေထရိုမက်ေိုလိုက်က နာမည်ကကီးေယ်။

  Ｂ ： それは何
なん

ですか？
 အဲ့ဒါက ဘာလဲ။
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➎ ～て、～
～から、～ ＜ ဝါကျနှစ်ကြကာင်းကုိ တစ်ကြကာင်းတည်းဖြစ်ကောင် ဖြုလုြ်ဖြင်း 2

ふた

つの文
ぶん

を 1
ひと

つにする＞
～けど、～

お茶
ちゃ

の畑
はたけ

がたくさんあって、のんびりしています。
 လက်ဖက်ခင်းတွေ အများကကီးရှိပြီး တအးတအးတေးတေး ရှိြါွယ်။

ウランバートルは首
しゅと

都だから、都
とか い

会ですよ。
အူလန်ဘာွာ က ပမို့တွာ်ဖဖစ်လို့  ပမို့ကကီးဖဖစ်ွယ်။

首
しゅと

都ではないけど、とてもにぎやかです。
 ပမို့တွာ်မဟုွ်တြမယ့် အတွာ် စည်ကားြါွယ်။

• ～て၊ ～から နှင့် ～けど သည်  ဝါကျ နှစ်တြကာင်းကို ွစ်တြကာင်းွည်း ဖြုလုြ်ရာွေင် သုံးသည်။

• ～て သည် ဝါကျ နှစ်တြကာင်းကို ယှဉ် ေွဲတဖာ်ဖြရာွေင် သုံးသည်။ စာတြကာင်းများကုိ စီွန်းသည့်အခါွေင်သုံးသည်။

• ～から သည် အတြကာင်းရင်း၊ အတြကာင်းဖြချက်များ တဖာ်ဖြရာွေင် သုံးသည်။

• ～けど သည် ေန့်ကျင်ဘက်အဓိြ္ပာယ်ရှိတသာ ဝါကျနှစ်တြကာင်းကို ချ ိွ ်ေက်ရာ ေွင် သုံးသည်။ 

• ～から နှင့် ～けど သည် 首
し ゅ と

都ですから／けど နှင့် 首
し ゅ と

都だから／けど ကဲ့သို ့တသာ ယဉ်တကျးတသာြုံစံနှင့် သာမာန်ြုံစံ နှစ်မျ ို းစလုံးွေင် 

သုံးနိ ုင်သည်။ ွစ်ဖန် 首
し ゅ と

都だから／けど နှင့် 首
し ゅ と

都ではないから／けど ကဲ့သို ့တသာ အဟုွ်ဝါကျနှင့ ် အဖငင်းဝါကျ နှစ်မျ ို းလုံး၌လည်း 

သုံးနိုင်သည်။ 

•	「～て」「～から」「～けど」は 2つの文を1つにするときに使います。

•	「～て」は、文を並列するときに使います。単純に文を並べるときに使うことができます。

•	「～から」は、原因・理由を述べるときに使います。

•	「～けど」は、対比的な関係の2つの文をつなぐときに使います。

•	「～から」「～けど」は、「首都ですから／けど」「首都だから／けど」のように、丁寧形・普通形のどちらにも接続することができます。
また、「首都だから／けど」「首都ではないから／けど」のように肯定・否定の文のどちらにも接続します。

［ 例
れい

 ］ ▶町
まち

の中
ちゅうしん

心は、屋
や た い

台がたくさんあって、にぎやかです。
ပမို့လယ် တခါင်မှာ အစားအတသာက်ေိုင်ွန်းတွေ အများကကီးရှိပြီး စည်ကားွယ်။

▶町
まち

は山
やま

の中
なか

だから、空
く う き

気がよくて、とても気
き も

持ちがいいんです。
ပမို့က တွာင်ြကားမှာရှိွာတြကာင့် တလတကာင်းတလသန့်ရပြီး အရမ်းလန်းေန်းြါွယ်။

▶私
わたし

の町
まち

は有
ゆうめい

名じゃないけど、とてもいい町
まち

です。
ကျွန်တွာ့်ပမို့က မတကျာ်ြကားတြမယ့်လည်း အရမ်းတနလို့တကာင်းွဲ့ပမို့ြါ။
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● J
ジェーポップ

-POP ／ P
パ フ ュ ー ム

erfume　J-POP / Perfume

 

　J-POPは日本のポップミュージックを広く指すことばで、ロック、フォーク、歌謡曲、アイドル、ヒップホップ、テクノポップなど、いろいろなジャ
ンルの音楽が含まれます。演歌やアニメソングを含める場合もあります。
　J-POPはネット上で気軽に聞くことができます。YouTubeには、公式にアップロードされた動画が多数あり、無料で視聴することができ
ます。また、音楽配信サービスを使えば、曲ごとに安価にダウンロードしたり、月々の定額料金を払って聞き放題で聞いたりすることもできます。
　本文に出てきた「Perfume」は、女性 3人組のテクノポップグループで、特徴あるダンスと最新技術を使った舞台演出で注目されています。

● 食
た

べ歩
ある

き　

　ここで言う「食べ歩き」は、食べながら歩くことではなく、いくつかの飲食店でいろいろな料理や食べ物を食べて回り、楽しむことです。
旅行先などで、その土地の名物料理をいろいろ食べたり、家の近くの評判の店や新しくできた店をめぐったりします。
　予定を立てずに気になる店に入ったり、事前にガイドブックやグルメ本などで調べておいた店に入ったりなど、いろいろな方法で食べ歩
きを楽しむことができます。「ラーメン」や「各国料理」など、ジャンルを決めて食べ歩きをする人もいます。テレビでは、町の飲食店に入っ
て料理を紹介する「グルメ番組」が人気です。また食べ歩きをテーマとしたマンガもあります。

　  

Tabe-aruki (လှည့်လည်စားေသာက်ြခင်း)

      J-POP ဆိုသည်မှာ ဂျပန်ိုင်ငံ၏ ေပါ့ပ်ဂီတအမျိးအစားကို ေဖာ်ြပသည့်စကားလုံးြဖစ်ပီး 

ေရာ့ခ်၊ ေဖာ့်ခ်၊ သီချင်းကီး၊ အိုင်ေဒါဂီတ၊  ဟစ်ေဟာ့၊ တက်ကိုေပါ့ပ် စသည်ြဖင့် ဂီတအမျိး 

အစားများစွာပါဝင်ပါသည်။ ြပဇာတ်သီချင်းများ၊ အန်နီေမးရှင်းသီချင်းများလည်း ပါဝင်ပါ 

သည်။

      J-POP ကုိ အင်တာနက်ေပါ်တွင်လွယ်ကူစွာနားေထာင်ုိင်ပါသည်။ YouTube တွင်လည်း 

တရားဝင်တင်ထားသည့်ဗီဒီယုိများရိှပီး အခမ့ဲကည့်ှုိင်ပါသည်။ တစ်ဖန် အွန်လုိင်းေတးဂီတ  

ြဖန�်ချိေရးဝန်ေဆာင်မှကိုအသုံးြပ၍ ေစျးှန်းချိသာစွာြဖင့် သီချင်းများကို ေဒါင်းလုတ်လုပ် 

ြခင်း၊  သတ်မှတ်ထားေသာ လစ်ေကးေပးေချ၍လည်း စိတ်ကိက်နားေထာင်ိုင်ပါသည်။ 

 ဤစာအုပ်တွင်ပါဝင်ေသာ Perfume သည် အမျိးသမီး ၃ ဦးြဖင့် ဖွဲထားသည့် 

တက်ကိုေပါ့ပ် အဖွဲြဖစ်ပီး ထူးြခားေသာအကှင့် ေနာက်ဆုံးေပါ်နည်းပညာများကို အသုံး 

ြပထားေသာ ကြပေဖျာ်ေြဖမှများေကာင့် နာမည်ကီးပါသည်။

    ဤအခန်းတွင်ေြပာေသာ “Tabe-aruki” သည် အစားစားရင်း လမ်း 

ေလျှာက်ြခင်းမဟုတ်ဘဲ၊ များြပားလှေသာ စားေသာက်ဆိုင်များတွင် အမျိးမျိး 

ေသာဟင်းလျာများှင့် အစားအေသာက်များကို လှည့်ပတ်စားေသာက်ြခင်းကို 

ဆိုလိုပါသည်။ ခရီးသွားချိန်တွင် ထိုေဒသ၏ နာမည်ကီးေဒသထွက် ဟင်းလျာ 

အမျိးမျိးကိုစားသုံးြခင်း၊ အိမ်အနီးနားမှ နာမည်ကီးဆိုင်များှင့် ဆိုင်သစ်များ 

ကို လှည့်ပတ်သွားလာြခင်းြဖစ်သည်။

     ကိတင်အစီအစ်မဆဲွထားဘဲ စိတ်ဝင်စားေသာ ဆုိင်များကုိဝင်ြခင်း၊ ခရီး 

သွား လမ်းွှန်စာအုပ်များ၊ အစားအစာလမ်းွှန်စာအုပ်များတွင် ကိတင်ရှာ 

ေဖွထားေသာ ဆိုင်များသိုသွားြခင်း အစရှိေသာ နည်းလမ်းအမျိးမျိးြဖင့် လှည့် 

ပတ် စားေသာက်ိုင်ပါသည်။ Ramen ှင့် ိုင်ငံအသီးသီးမှဟင်းလျာများ အစ 

ရှိသြဖင့် အမျိးအစားကိုသတ်မှတ်ပီး  လှည့်လည်စားေသာက်သူများလည်း 

ရှိပါသည်။ တီဗီတွင်လည်း မိထဲမှစားေသာက်ဆိုင်များကိုသွားပီး ဟင်းလျာ 

များကို မိတ်ဆက်ေပးေသာ “စားကမယ်အစီအစ်” မှာ လူကိက်များလှပါ 

သည်။ တစ်ဖန် Tabe-aruki (လှည့်လည်စားေသာက်ြခင်း) အေကာင်းအရာကို ေရးသားထားေသာ manga ကာတွန်းစာအုပ်များလည်း ရှိပါသည်။  
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● アニソン　

 

 

　「アニメソング」を略して「アニソン」といいます。テレビや映画のアニメの主題歌や挿入歌として使われた歌などのことをいいます。特撮ヒー
ロー番組やゲーム関連の歌を含めることもあります。日本では、アニソンが音楽の1つのジャンルとして確立しています。カラオケでも人気
が高く、アニソンを歌って盛り上がる場面がよく見られます。
　日本のアニメが海外に広まるのに伴って、アニソンも海外で有名になっています。普通の J-POPはあまり知らないけれど、アニソンは
知っている、という人もたくさんいます。また、フィリピンでの『ボルテスV』のように、特定のアニソンがある国で非常に有名になるという
現象もときどきあります。アニソンを専門に歌う「アニソン歌手」は、海外でも人気が高く、コンサートをすると、ファンが大勢集まります。

● S
エスエヌエス

NSの日
にほんごがくしゅう

本語学習グループ　

 

　インターネット上には、日本語学習者同士で情報を交換したり、日本語母語話者や日本語教師が学習者の質問に答えたりするSNSグルー
プやWEBサイトがあります。例えば、Facebookには、日本語学習者が日本語に関する質問をすると、日本語教師が回答してくれるグルー
プがあります。「HiNative」や「Lang-8」のようなサイトでは、学習者からの質問に母語話者が答えたり、学習者の書いた文章を母語話者
が添削してくれたりします。いずれも登録が必要ですが、無料で利用することができますので、日本語学習に使うことができます。

アニソン歌手　水木一郎
အန်နီေမးရှင်းသီချင်းအဆုိေတာ် မီဇုကိ အိချိေရာ

အန်နီေမးရှင်းသီချင်းများ

ဆိုရှယ်မီဒီယာတွင်ဂျပန်စာေလ့လာသူများအဖွဲ

     အန်နီေမးရှင်းသီချင်းများကုိ ani-son ဟု အတုိေကာက်ေခါ်ပါသည်။ အန်နီေမးရှင်း 

ဇာတ်လမ်းတွဲှင့် ုပ်ရှင်များတွင် အသုံးြပေသာ သီချင်းများကို ေခါ်ြခင်းြဖစ်သည်။ 

တီဗီတွင်ြပသေသာ “သူရဲေကာင်းအစီအစ်” ှင့် ဂိမ်းများ၏ ဆက်စပ်သီချင်းများ 

လည်း အကျံးဝင်သည့်အခါများရှိသည်။ ဂျပန်တွင် အန်နီေမးရှင်းသီချင်းများသည် 

ဂီတအမျိးအစားတစ်ခုအေနြဖင့် ရပ်တည်ေနပါသည်။ ကာရာအိုေကတွင်လည်း 

လူကိက်များလှပီး အန်နီေမးရှင်းသီချင်းများြဖင့် ပွဲစည်ေနသည်များလည်း မကာ 

ခဏြမင်ေတွရပါသည်။ 

     ဂျပန်ိုင်ငံ၏ အန်နီေမးရှင်းများသည် ိုင်ငံြခားတိုင်းြပည်များအထိ ကျယ်ြပန�်စွာ 

သိရှိလာသည်ှင့်အမျှ အန်နီေမးရှင်းသီချင်းများသည်လည်း ိုင်ငံြခားတိုင်းြပည်များ 

အထိ နာမည်ကီးလာပါသည်။ ပုံမှန်အားြဖင့် J-POP ကို သိပ်မသိေသာ်လည်း အန်နီ 

ေမးရှင်းသီချင်းများကိုသိသည်ဆိုသည့်လူများလည်း အများကီးရှိပါသည်။ တစ်ဖန် 

ဖိလစ်ပုိင်ုိင်ငံတွင် “Voltes V” သည် နာမည်ကီးသက့ဲသုိ   တစ်ချိေသာ အန်နီေမးရှင်း 

သီချင်းများသည် တစ်ြခားုိင်ငံများတွင် အလွန်နာမည်ကီးေသာ အေြခအေနမျိး 

     အင်တာနက်ေပါ်တွင် ဂျပန်စာေလ့လာသူအချင်းချင်း အေကာင်းအရာအချက်အလက်များဖလှယ်ြခင်း၊ ဂျပန်ဘာသာစကားသည် မိခင်ဘာသာစကား 

ြဖစ်သူများှင့် ဂျပန်စာသင်ေသာဆရာများက ဂျပန်စာေလ့လာသူများ၏ ေမးခွန်းများကို ေြဖကားေပးြခင်းတိုကို ြပလုပ်ေပးေနေသာ ဆိုရှယ်မီဒီယာအဖွဲှင့် 

ဝက်ဘ်ဆိုဒ်များ ရှိပါသည်။ ဥပမာအားြဖင့် ေဖ့စ်ဘွတ်တွင်လည်း  ဂျပန်စာေလ့လာသူများက ဂျပန်စာှင့်ပတ်သက်ပီး ေမးခွန်းေမးလျှင် ဂျပန်စာဆရာများက 

ေြဖကားေပးေသာအဖွဲရှိသည်။ HiNative ှင့် Lang-8 ကဲ့သိုေသာ ဝက်ဘ်ဆိုဒ်များတွင်လည်း ေလ့လာသူများ၏ ေမးခွန်းများကို ဂျပန်ဘာသာစကားသည် 

မိခင်ဘာသာစကားြဖစ်သူများက ေြဖကားေပးြခင်း၊ ေလ့လာသူများေရးသားထားေသာစာပိုဒ်များကို စစ်ေဆးေပးြခင်းတိုြပလုပ်ေပးသည်။ မှတ်ပုံတင်ရန် 

လိုအပ်ေသာ်လည်း အခမဲ့အသုံးြပိုင်ေသာေကာင့် ဂျပန်စာေလ့လာသူများ အသုံးြပိုင်ပါသည်။

ရံဖန်ရံခါရှိပါသည်။ အန်နီေမးရှင်းသီချင်းများကိုသာသီဆိုသည့် အန်နီေမးရှင်းသီချင်းအဆိုေတာ်များသည် ိုင်ငံြခားတိုင်းြပည်များတွင်လည်း လူကိက်များလှ 

ပီး ေဖျာ်ေြဖပွဲများကျင်းပလျှင် ပရိသတ်များစွာ လာေရာက်အားေပးကသည်။ 


